|
M
|

SEGUNDA PARTE

Una especie de sala en Ja que terminan dos escaleras, una gue sube
y otra gue baja. La entrada de cada una de dichas escaleras ccupa
una parte del fondo de la escena. La gue sube se pierde en las
bambalinas; la que baja se pierde en el foso. No se distingue de
dénde parten ambas escaleras ni & dénde conducen.
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La sala estd colgada de luto de un modo particular; la pared
de 1a derecha, la de la izquierda y el techo de pafio negro, cortado
por una gran cruz blanca; el fondo, frente al espectador, de pano
blanco con una gran cruz negra. Los panos negrosy blancos se
prolongan, hasta perderse de vista, por ambas escaleras. A dere-
cha é izquierda, un altar tapizado de negro y blanco, decorado
como para unos funerales. Grandes cirios. No hay sacerdotes.
Alzunas pocas ldmparas fiinebres, colgadasen las bovedas, alum-
bran débilmente la sala y las escaleras. Lo que aclara realmente
la sala, es el paiio blanco del fondo, 4 través del cual pasa unaluz
rojiza. como si hubiera detrds una inmensa hoguera. La sala esta
pavimentada con losas sepulcrales. Al levantarse el telén se di-
buja en negro sobre el paiio transparente Ia sombra inmévil dela
reina.

ESCENA PRIMERA
JUANA y JOSHUA

(Entran con precaucion, levantando una de las cortinas negras por¥
entre una puertecita practicada alli.)

JUANA

sEn dénde estamos, Joshua?

JOSHUA

En la gran meseta de la escalera por donde bajan
los condenados que van al suplicio. Asi se tapiz6 en
tiempo de Enrique VIII.

JUANA

¢No hay medio de salir de la Torrer?
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JOSHUA
El pueblo guarda todas las salidas. Quiere estar

seguro esta vez de su condenado. Nadie podra salir
antes de la ejecucion.

JUANA

L.a proclamacion hecha desde lo alto de aquel bal-
c6n resuena aun en mis oidos. ¢La habéis oido, mien-

tras estabamos abajo? ;Qué horrible es todo eso,
Joshua!

JOSHUA

iAh! {No he visto pocas!

JUANA

(Habra podido evadirse Gilberto! ¢Le crecis en
salvo, Joshua?

JOSHUA

iEn salvo! Estoy segurisimo.

JUANA
<Estais segurisimo, Joshuar
JOSHUA
La Torre no ha sido atacada por el lado del rio.
Y, ademas, cuando ha debido partir, el motin no ha-

bia llegado 4 lo que fué después. ;Y en verdad que el
motin ha sido serio!

e S S T

e~

At




OBRAS COMPLETAS DE VICTOR HUGO

JUANA

;Estais seguro de que se halla en salvor

JOSHUA

Y que os espera, & estas horas, en el primer arco
del puente de Londres, en donde os reunircis con él
antes de media noche.

JUANA
:Dios mio! jQué impaciente estara €l también!
{Divisando la sombra de La REIxA.)

{Cielos! cQué es esto, Joshuar
JOSHUA, bajo, tomandole la mano

iSilencio! Es la leona que espia.

(Mientras Juana considera la silueta, se oye una voz lejana, que pa-
rece venir de arriba, y que pronuncia distintamente estas pala-
bras:)

LA VOZ

El que viene detras de mi, cubierto con este negro
velo, es el muy alto v poderoso seiior Fabiano Fabia—
ni. conde de Clanbrassil, barén de Dinasmonddy, ba-
ron de Devonshire, el cual va 4 ser decapitado en el
Mercado de Londres por crimen de regicidio y de
alta traicién. jDios tenga misericordia de su almal

OTRA VOZ

jRozad por el!

MARIA TUDOR
JUANA, temblorosa

{Joshua! ¢Habéis oido?

JOSHUA

Si. Son cosas que oigo todos los dias.

lo alto de la escalera aparece un cortejo fiinebre, que va desen-
volviéndose por los peldanos 4 medida que baja. Al frente, un
hombre vestido de negro. llevando una bandera blanca con cruz
negra. Luego maese Exgas DuLverTON, con gran capa negray su
bastén blanco de condestable, Luego un grupo de alabarderos
vestidos de encarnado. Luego el verdugo, cen el hacha al hombro
y el filo vaelto al que le sigue. Después un hombre completa-
mente cubierto con un gran velo negro que arrastra sobre sus
pies. Solo se ve de ese hombre el brazo desnudo, que pasa por
una abertura hecha en la mortaja, sosteniendo un cirio de cera
amarilla encendido. Al lado de ese hombre, un sacerdote en traje
del dia de difuntos. Luego un grupo de alabarderos.encarnados.
Por fin, unr hombre vestido de blanco, llevando una bandera ne-
gra con cruz blanca. A derecha € izquierda, dos filas de alabar-
deros llevando antorchas.)

¢ Veis, Joshua?
JOSHUA

Si. Todos los dias veo esas cosas.

(En ¢l momento de entrar en escena el cortejo se detiene.)
MAESE ENEAS

El que va detrds de mi, cubierto con negro'velo,
es el muy alto y muy poderoso sefior Fabiano Fabia—
ni, conde de Clanbrassil, bar6n de Dinasmonddy,
barén de Darmouth en Devonshire, el cual va 4 ser
decapitado en el Mercado de Londres por crimen de
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regicidio y alta traici6én. jDios tenga misericordia de

su alma!

LOS DOS PORTABANDERAS

jRogad por él!

(El cortejo atraviesa lentamente el fondo de la escena.)

JUANA

Es terrible lo que vemos, Joshua. Me hiela la
sangre.

JOSHUA

iEse miserable Fabiani!

JUANA

:Paz, Joshua! jMuy miserable, pero muy desgra-
ciado!

(El cortejo llega d la otra escalera. Sim6y RExARD, que desde hace po-
cos instantes ha aparecido én esta escalera obsercandotollodo. se
aparta para dejarlo pasar. El cortejo se hunde bajo la béveda de
la escalera, por donde desaparece poco & poco. JuaNa lo sigue con
los ojos llena de terror.)

SIMON RENARD, después que ha desaparecido el cortejo

JQué significa esto? ¢Sera realmente Fabiani? Me
parecia menos alto. sAcaso maese Eneas?... .\1}: parece
que la reina se ha quedado con él & solas un instante.
Veamos.

(Baja la escalera en seguimiento del cortejo.)

le
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VOZ, que va alejindose

El que va detras de mi, cubierto con negro velo,
es el muy alto y muy poderoso sefior Fabiano Fabia—
ni, conde de Clanbrassil, bar6n de Dinasmonddy,
barén de Darmouth en Devonshire, el cual va 4 ser
decapitada en el Mercado de Londres por crimen de
regicidio y alta traicion. [Dios tenga misericordia de
su alma!

OTRAS VOCES, casi indistintas

jRogad por él!

JOSHUA
La campana mayor va 4 anunciar en seguida su
salida de la Torre. Ahora os serd posible escaparos.

Voy a4 ver el medio de lograrlo. Esperadme aqui;
vuelvo luego.

JUANA
No me dejéis, Joshua. Voy a tener miedo aqui
sola. ;Dios mio! '
JOSHUA
No podriais recorrer toda la Torre conmigo sin pe—

ligro. Precisa que os haga salir de la Torre. Pensad
que Gilberto os espera.

JUANA

iGilberto! {Todo por Gilberto! Idos.

(Josnaua sale.)
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iOh, que espantoso espectaculo! jCuando pienso gue

hubiera sido lo mismo para

Gilberto!

(Se arrodilla en Jas gradas de uno de los altares.)

i S dios salvador! {Vos ha—
: zias! j '0S S : or! 0s ha
;Oh, gracias! {Si, vOS S0IS el Dios salvad i

béis salvado a Gilberto!

c Erva, Esta avanza al-
(El pafio del fondo se entreabre y aparece La Remva, Estaavan

gunos pasos hacia el proscenio,

;Dios santo! jLa reinal

sin ver a Juawva, que se vuelve.)

ESCENA SEGUNDA
JUANA y LA REINA

(Juana se adosa aterrada contra el altar y clava en La Reiva una mi-
rada de estupor v espanto.)

LA REINA

(Permanece algunos instantes en silencio junto al proscenio, con la

mirada fija. pilida, como absorta en un sombrio pensamiento. Al
fin exhala un gran suspiro.)

iOh, el pueblo!

(Pasea una mirada al rededor con inguietud y se fijaen Jrana.)
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